
SERIES I STONING FIXTURE - POWER CUSTOM HP ADAPTER, FITS
BROWNING HIGH POWER

Ultimate For Hammer & Sear Work; Accurate, Repeatable Setup

Save time and money by providing repeatable setup, accurate, measurable
adjustments and suitability for many guns. The complete fixtures includes an
adapter for the specific gun listed. Purchase more adapters separately for other
guns; many jigs combined in one fixture! To use, mount hammer or trigger/sear
on adapter, set and lock at correct index mark as instructed. Set stoning angle by
counting “clicks” specified to raise or lower elevator and stoning guide. Lock
guide, place stone on both roller and hammer or trigger/sear, and stone as
normal. Easily adjustable to allow variations in stoning angle for exact, desired
trigger pull weight. Same tool Ron Power uses in his own shop. Complete with
one adapter and very detailed instructions written by Ron. You will also need a
#10 Machinist’s Clamp and 6"x½"x½" stones (listed elsewhere). ab

Attributes

Name: POWER CUSTOM HP ADAPTER, FITS BROWNING HIGH POWER
Manufacturer: POWER CUSTOM
Product no.: 713071001
Mfr. No.: HP
Make: Browning
Model: High Power
Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden für den SERIES I
STONING FIXTURE POWER CUSTOM HP ADAPTER,
FÜR BROWNING HIGH POWER

Einleitung
Danke, dass du dich für den SERIES I STONING FIXTURE POWER CUSTOM HP ADAPTER entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine zuverlässige und effiziente Methode zum Schleifen verschiedener
Feuerwaffen bereitzustellen. Um eine sichere Nutzung und die Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten, lies bitte die Anweisungen und Richtlinien in diesem Dokument
sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen vor jedem Gebrauch.
Verwende das Produkt immer in einem gut belüfteten Bereich.
Befolge die Anweisungen des Herstellers für alle Montage und Nutzungsschritte.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass keine unbefugten Personen anwesend sind, wenn
du das Produkt verwendest.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle den entsprechenden Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), einschließlich Sicherheitsbrille und
Handschuhe, wenn du die Schleifvorrichtung verwendest.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist, bevor du Komponenten
montierst.
Vermeide es, Hände oder Finger in die Nähe beweglicher Teile während des Betriebs zu bringen.
Überschreite nicht die empfohlenen Schleifwinkel oder Anpassungen, wie in den Anweisungen angegeben.
Halte alle Werkzeuge und Zubehörteile organisiert und sicher, um Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich einer #10 Maschinenklemme und 6"x½"x½"
Steine, die nicht im Lieferumfang enthalten sind.
Stelle sicher, dass du einen sauberen und organisierten Arbeitsplatz hast.

Montage des Adapters:

Wähle den geeigneten Adapter für dein spezifisches Waffenmodell aus.
Montiere den Hammer oder Abzug/Abzugshebel sicher am Adapter.
Stelle den Adapter an der richtigen Indexmarkierung ein und verriegle ihn wie angegeben.

Einstellung des Schleifwinkels:

Stelle den Schleifwinkel ein, indem du die angegebenen "Clicks" zählst, um den Aufzug und den
Schleifleitfaden anzuheben oder abzusenken.
Verriegle den Leitfaden, sobald der gewünschte Winkel erreicht ist.

Schleifprozess:

Lege den Stein sowohl auf die Rolle als auch auf den Hammer oder Abzug/Abzugshebel.
Schleife die Komponente gemäß den normalen Verfahren vorsichtig.
Überwache den Fortschritt genau, um sicherzustellen, dass das gewünschte Abzugsgewicht erreicht
wird.

Nach der Nutzung:

Reinige die Vorrichtung nach dem Gebrauch und bewahre sie an einem sicheren Ort auf.
Überprüfe regelmäßig die Vorrichtung und Adapter auf Abnutzung oder Schäden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Hausmüll.
Kontaktiere deine lokale Abfallbehörde für die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zur Sicherheit oder Nutzung dieses Produkts wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die
mit deinem Kauf oder auf der offiziellen Website bereitgestellt werden.

Durch die Einhaltung dieser Sicherheitsanweisungen trägst du dazu bei, eine sichere und effektive Nutzung des
SERIES I STONING FIXTURE POWER CUSTOM HP ADAPTER zu gewährleisten. Stelle immer die Sicherheit und
die Einhaltung der lokalen Vorschriften an erste Stelle. Danke für deine Aufmerksamkeit für diese wichtigen
Richtlinien.



Safety Instruction Guide for SERIES I STONING
FIXTURE POWER CUSTOM HP ADAPTER, FITS
BROWNING HIGH POWER

Introduction
Thank you for choosing the SERIES I STONING FIXTURE POWER CUSTOM HP ADAPTER. This product is
designed to provide a reliable and efficient method for stoning various firearms. To ensure safe usage and
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR), please read and follow the instructions and
guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for wear or damage before each use.
Always use the product in a wellventilated area.
Follow the manufacturer's instructions for all assembly and usage.
Be aware of your surroundings and ensure that no unauthorized individuals are present when using the
product.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using the stoning fixture.
Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition before mounting any components.
Avoid placing hands or fingers near moving parts during operation.
Do not exceed the recommended stoning angles or adjustments as specified in the instructions.
Keep all tools and accessories organized and secure to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Preparation:

Gather all necessary tools, including a #10 Machinist’s Clamp and 6"x½"x½" stones, which are not
included.
Ensure you have a clean and organized workspace.

Mounting the Adapter:

Select the appropriate adapter for your specific firearm model.
Securely mount the hammer or trigger/sear onto the adapter.
Set and lock the adapter at the correct index mark as instructed.

Setting the Stoning Angle:

Adjust the stoning angle by counting the specified "clicks" to raise or lower the elevator and stoning
guide.
Lock the guide in place once the desired angle is achieved.

Stoning Process:

Place the stone on both the roller and the hammer or trigger/sear.
Carefully stone the component as per normal procedures.
Monitor the progress closely to ensure the desired trigger pull weight is achieved.

PostUsage:

After use, clean the fixture and store it in a safe location.
Regularly check the fixture and adapters for wear or damage.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety or use of this product, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your purchase or on the official website.

By adhering to these safety instructions, you will help ensure a safe and effective use of the SERIES I STONING
FIXTURE POWER CUSTOM HP ADAPTER. Always prioritize safety and compliance with local regulations. Thank
you for your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
ADAPTADOR PERSONALIZADO DE POTENCIA DE
FIJACIÓN DE PIEDRA SERIE I, ADECUADO PARA
BROWNING HIGH POWER

Introducción
Gracias por elegir el ADAPTADOR PERSONALIZADO DE POTENCIA DE FIJACIÓN DE PIEDRA SERIE I. Este
producto está diseñado para proporcionar un método confiable y eficiente para afilar diversas armas de fuego. Para
garantizar un uso seguro y cumplir con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR), lee y
sigue las instrucciones y pautas que se describen en este documento.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el producto en busca de desgaste o daños antes de cada uso.
Siempre utiliza el producto en un área bien ventilada.
Sigue las instrucciones del fabricante para todo el montaje y uso.
Mantente atento a tu entorno y asegúrate de que no haya personas no autorizadas presentes al utilizar el
producto.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa el equipo de protección personal (PPE) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al
utilizar la fijación de piedra.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y en una condición segura antes de montar cualquier
componente.
Evita colocar las manos o los dedos cerca de las partes móviles durante la operación.
No excedas los ángulos o ajustes de afilado recomendados según las instrucciones.
Mantén todas las herramientas y accesorios organizados y seguros para prevenir accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo una abrazadera de maquinista #10 y piedras de
6"x½"x½", que no están incluidas.
Asegúrate de tener un espacio de trabajo limpio y organizado.

Montaje del Adaptador:

Selecciona el adaptador adecuado para tu modelo específico de arma de fuego.
Monta de manera segura el martillo o el disparador/rastrillo en el adaptador.
Establece y bloquea el adaptador en la marca de índice correcta según las instrucciones.

Establecimiento del Ángulo de Afilado:

Ajusta el ángulo de afilado contando los “clics” especificados para subir o bajar el elevador y la guía de
afilado.
Bloquea la guía en su lugar una vez que se logre el ángulo deseado.

Proceso de Afilado:

Coloca la piedra tanto en el rodillo como en el martillo o el disparador/rastrillo.
Afila cuidadosamente el componente según los procedimientos normales.
Monitorea el progreso de cerca para asegurarte de que se logre el peso de tiro deseado.

PostUso:

Después de usar, limpia la fijación y guárdala en un lugar seguro.
Revisa regularmente la fijación y los adaptadores en busca de desgaste o daños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Contacta a tu autoridad local de gestión de residuos para obtener métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad o el uso de este producto, consulta la información de contacto del
fabricante proporcionada con tu compra o en el sitio web oficial.

Al adherirte a estas instrucciones de seguridad, ayudarás a garantizar un uso seguro y efectivo del ADAPTADOR
PERSONALIZADO DE POTENCIA DE FIJACIÓN DE PIEDRA SERIE I. Siempre prioriza la seguridad y el
cumplimiento de las regulaciones locales. Gracias por tu atención a estas pautas importantes.



Guide de Sécurité pour le DISPOSITIF DE MEULAGE
SERIES I POWER CUSTOM HP ADAPTER, S'ADAPTE
AU BROWNING HIGH POWER

Introduction
Merci d'avoir choisi le DISPOSITIF DE MEULAGE SERIES I POWER CUSTOM HP ADAPTER. Ce produit est conçu
pour offrir une méthode fiable et efficace pour meuler diverses armes à feu. Pour garantir une utilisation sûre et
respecter le Règlement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE, veuillez lire et suivre les instructions et
directives énoncées dans ce document.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le produit pour détecter toute usure ou dommage avant chaque utilisation.
Utilisez toujours le produit dans un espace bien ventilé.
Suivez les instructions du fabricant pour tout assemblage et utilisation.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous qu'aucune personne non autorisée n'est présente
lors de l'utilisation du produit.
Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de sécurité et
des gants, lors de l'utilisation du dispositif de meulage.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et en état de sécurité avant de monter des composants.
Évitez de placer vos mains ou vos doigts près des pièces mobiles pendant l'opération.
Ne dépassez pas les angles ou ajustements de meulage recommandés comme spécifié dans les instructions.
Gardez tous les outils et accessoires organisés et sécurisés pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un étau de machiniste #10 et des pierres de
6"x½"x½", qui ne sont pas incluses.
Assurezvous d'avoir un espace de travail propre et organisé.

Montage de l'Adaptateur :

Sélectionnez l'adaptateur approprié pour votre modèle d'arme spécifique.
Montez solidement le marteau ou la détente/sélecteur sur l'adaptateur.
Réglez et verrouillez l'adaptateur au bon repère d'index comme indiqué.

Réglage de l'Angle de Meulage :

Ajustez l'angle de meulage en comptant les "clics" spécifiés pour lever ou abaisser l'élévateur et le
guide de meulage.
Verrouillez le guide en place une fois l'angle souhaité atteint.

Processus de Meulage :

Placez la pierre à la fois sur le rouleau et sur le marteau ou la détente/sélecteur.
Meulez soigneusement le composant selon les procédures normales.
Surveillez de près l'avancement pour garantir que le poids de détente souhaité est atteint.

Après Utilisation :

Après utilisation, nettoyez le dispositif et rangezle dans un endroit sûr.
Vérifiez régulièrement le dispositif et les adaptateurs pour détecter toute usure ou dommage.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Contactez votre autorité locale de gestion des déchets pour connaître les méthodes de mise au rebut
appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez vous référer aux informations de
contact du fabricant fournies avec votre achat ou sur le site officiel.

En respectant ces instructions de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace du
DISPOSITIF DE MEULAGE SERIES I POWER CUSTOM HP ADAPTER. Priorisez toujours la sécurité et le respect
des réglementations locales. Merci de votre attention à ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'ADATTATORE
POWER CUSTOM HP DELLA SERIE I STONING
FIXTURE, ADATTO PER BROWNING HIGH POWER

Introduzione
Grazie per aver scelto l'ADATTATORE POWER CUSTOM HP DELLA SERIE I STONING FIXTURE. Questo
prodotto è progettato per fornire un metodo affidabile ed efficiente per la smerigliatura di varie armi da fuoco. Per
garantire un uso sicuro e la conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR), si
prega di leggere e seguire le istruzioni e le linee guida riportate in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per usura o danni prima di ogni utilizzo.
Utilizzare sempre il prodotto in un'area ben ventilata.
Seguire le istruzioni del produttore per tutte le operazioni di assemblaggio e utilizzo.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi che non ci siano persone non autorizzate presenti
durante l'uso del prodotto.
Segnalare eventuali condizioni o incidenti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre un adeguato equipaggiamento di protezione personale (PPE), inclusi occhiali di sicurezza e
guanti, quando si utilizza la fixture di smerigliatura.
Assicurarsi che l'arma sia scarica e in condizioni di sicurezza prima di montare qualsiasi componente.
Evitare di posizionare mani o dita vicino a parti mobili durante il funzionamento.
Non superare gli angoli o le regolazioni di smerigliatura raccomandati come specificato nelle istruzioni.
Tenere tutti gli strumenti e gli accessori organizzati e sicuri per prevenire incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Preparazione:

Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusa una morsa da macchinista #10 e pietre 6"x½"x½", che
non sono incluse.
Assicurarsi di avere uno spazio di lavoro pulito e organizzato.

Montaggio dell'Adattatore:

Selezionare l'adattatore appropriato per il modello specifico dell'arma.
Montare saldamente il martello o il grilletto/sgancio sull'adattatore.
Impostare e bloccare l'adattatore al segno di indice corretto come istruito.

Impostazione dell'Angolo di Smerigliatura:

Regolare l'angolo di smerigliatura contando i “click” specificati per alzare o abbassare l'ascensore e la
guida di smerigliatura.
Bloccare la guida in posizione una volta raggiunto l'angolo desiderato.

Processo di Smerigliatura:

Posizionare la pietra su entrambi i rulli e il martello o il grilletto/sgancio.
Smerigliare con attenzione il componente secondo le procedure normali.
Monitorare attentamente i progressi per garantire che venga raggiunto il peso di trazione desiderato.

PostUso:

Dopo l'uso, pulire la fixture e riporla in un luogo sicuro.
Controllare regolarmente la fixture e gli adattatori per usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Contattare l'autorità locale per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o l'uso di questo prodotto, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con l'acquisto o sul sito web ufficiale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuirai a garantire un uso sicuro ed efficace dell'ADATTATORE
POWER CUSTOM HP DELLA SERIE I STONING FIXTURE. Prioritizza sempre la sicurezza e la conformità con le
normative locali. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla ADAPTERA POWER
CUSTOM HP, PASUJĄCEGO DO BROWNING HIGH
POWER

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór ADAPTERA POWER CUSTOM HP, PASUJĄCEGO DO BROWNING HIGH POWER. Produkt
ten został zaprojektowany w celu zapewnienia niezawodnej i efektywnej metody szlifowania różnych broni palnej.
Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i zgodność z ogólnym rozporządzeniem UE w sprawie bezpieczeństwa
produktów (GPSR), prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie instrukcji oraz wytycznych zawartych w tym
dokumencie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko do zamierzonego celu.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem zużycia lub uszkodzeń przed każdym użyciem.
Zawsze używaj produktu w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi montażu i użytkowania.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że w pobliżu nie ma osób nieupoważnionych podczas
korzystania z produktu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim władzom.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i rękawice, podczas
korzystania z urządzenia do szlifowania.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i w bezpiecznym stanie przed zamontowaniem jakichkolwiek
komponentów.
Unikaj umieszczania rąk lub palców w pobliżu ruchomych części podczas pracy.
Nie przekraczaj zalecanych kątów szlifowania lub regulacji określonych w instrukcjach.
Utrzymuj wszystkie narzędzia i akcesoria w porządku i zabezpieczone, aby zapobiec wypadkom.

Instrukcje dotyczące Montażu i Użytkowania



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Przygotowanie:

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym zacisk mechanika #10 oraz kamienie 6"x½"x½", które nie
są dołączone.
Upewnij się, że masz czyste i uporządkowane miejsce pracy.

Montaż Adaptera:

Wybierz odpowiedni adapter dla swojego konkretnego modelu broni.
Bezpiecznie zamocuj młotek lub spust/zaczep na adapterze.
Ustaw i zablokuj adapter w odpowiednim miejscu indeksu zgodnie z instrukcjami.

Ustawienie Kąta Szlifowania:

Dostosuj kąt szlifowania, licząc określone „kliknięcia”, aby podnieść lub obniżyć windę i prowadnicę
szlifierską.
Zablokuj prowadnicę w miejscu, gdy osiągniesz pożądany kąt.

Proces Szlifowania:

Umieść kamień na obu rolkach oraz młotku lub spust/zaczepie.
Ostrożnie szlifuj komponent zgodnie z normalnymi procedurami.
Monitoruj postęp, aby upewnić się, że osiągnięto pożądaną wagę spustu.

Po Użyciu:

Po użyciu oczyść urządzenie i przechowuj je w bezpiecznym miejscu.
Regularnie sprawdzaj urządzenie i adaptery pod kątem zużycia lub uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu w regularnych odpadach domowych.
Skontaktuj się z lokalnym organem zarządzania odpadami w celu uzyskania właściwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania tego produktu, prosimy o
zapoznanie się z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi przy zakupie lub na oficjalnej stronie internetowej.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, przyczynisz się do zapewnienia bezpiecznego i skutecznego
użytkowania ADAPTERA POWER CUSTOM HP. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i zgodność z lokalnymi
przepisami. Dziękujemy za uwagę na te ważne wytyczne.



Turvaohjeet SERIES I STONING FIXTURE POWER
CUSTOM HP ADAPTER, FITS BROWNING HIGH
POWER

Johdanto
Kiitos, että valitsit SERIES I STONING FIXTURE POWER CUSTOM HP ADAPTER tuotteen. Tämä tuote on
suunniteltu tarjoamaan luotettava ja tehokas menetelmä erilaisten tuliaseiden hiomiseen. Varmistaaksesi turvallisen
käytön ja EU:n yleisen tuotesuojelusäädöksen (GPSR) noudattamisen, lue ja noudata tämän asiakirjan ohjeita ja
suuntaviivoja.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Käytä tuotetta aina hyvin ilmastoidussa tilassa.
Noudata valmistajan ohjeita kaikessa kokoamisessa ja käytössä.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että valtuuttamattomia henkilöitä ei ole läsnä tuotteen käytön aikana.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tapaturmista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä aina asianmukaista henkilökohtaista suojavarustusta (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja käsineitä, kun
käytät hiomajärjestelmää.
Varmista, että tuliase on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa ennen komponenttien kiinnittämistä.
Vältä käsien tai sormien asettamista liikkuvien osien lähelle käytön aikana.
Älä ylitä ohjeissa määriteltyjä suositeltuja hiomakulmia tai säätöjä.
Pidä kaikki työkalut ja tarvikkeet järjestettyinä ja turvallisina onnettomuuksien estämiseksi.

Asennus ja Käyttöohjeet
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Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien #10 koneistajan puristin ja 6"x½"x½" kivet, joita ei ole
mukana.
Varmista, että sinulla on puhdas ja järjestetty työtila.

Adapterin Kiinnittäminen:

Valitse oikea adapteri tietylle tuliaseen mallillesi.
Kiinnitä iskukone tai liipaisin/katkaisija adapteriin tiukasti.
Aseta ja lukitse adapteri oikeaan indeksimerkkiin ohjeiden mukaan.

Hiomakulman Asettaminen:

Säädä hiomakulmaa laskemalla määritellyt "napsaukset" nostaaksesi tai laskiaksesi nostinta ja
hiomista ohjainta.
Lukitse opas paikalleen, kun haluttu kulma on saavutettu.

Hiomaprosessi:

Aseta kivi sekä rullalle että iskukoneelle tai liipaisin/katkaisijalle.
Hioma komponenttia normaalien menettelyjen mukaan.
Seuraa edistymistä tarkasti varmistaaksesi, että haluttu liipaisimen vetopaino saavutetaan.

Käytön Jälkeen:

Puhdista kiinnike käytön jälkeen ja säilytä se turvallisessa paikassa.
Tarkista säännöllisesti kiinnike ja adapterit kulumisen tai vaurioiden varalta.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen joukossa.
Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoviranomaiseen oikeiden hävitysmenetelmien saamiseksi.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tämän tuotteen turvallisuudesta tai käytöstä, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
annettu ostosi mukana tai virallisilla verkkosivuilla.

Noudattamalla näitä turvaohjeita autat varmistamaan SERIES I STONING FIXTURE POWER CUSTOM HP
ADAPTER tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Aina ensisijaisesti turvallisuus ja paikallisten sääntöjen
noudattaminen. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin ohjeisiin.
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Säkerhetsinstruktioner för SERIES I STONING
FIXTURE POWER CUSTOM HP ADAPTER, FITS
BROWNING HIGH POWER

Introduktion
Tack för att du har valt SERIES I STONING FIXTURE POWER CUSTOM HP ADAPTER. Denna produkt är utformad
för att ge en pålitlig och effektiv metod för stoning av olika skjutvapen. För att säkerställa säker användning och
efterlevnad av EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR), vänligen läs och följ instruktionerna och
riktlinjerna som anges i detta dokument.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten endast används för sitt avsedda syfte.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera produkten regelbundet för slitage eller skador innan varje användning.
Använd alltid produkten i ett välventilerat område.
Följ tillverkarens instruktioner för all montering och användning.
Var medveten om din omgivning och se till att inga obehöriga personer är närvarande när produkten används.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasögon och handskar, när du
använder stoning fixture.
Säkerställ att skjutvapnet är avlastat och i ett säkert tillstånd innan några komponenter monteras.
Undvik att placera händer eller fingrar nära rörliga delar under drift.
Överskrid inte de rekommenderade stoningvinklarna eller justeringarna som anges i instruktionerna.
Håll alla verktyg och tillbehör organiserade och säkra för att förhindra olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en #10 Maskinistklämma och 6"x½"x½" stenar, som inte
ingår.
Se till att du har en ren och organiserad arbetsyta.

Montering av adaptern:

Välj den lämpliga adaptern för din specifika vapentyp.
Montera hammaren eller avtryckaren/utsugen på adaptern på ett säkert sätt.
Ställ in och lås adaptern vid rätt indexmarkering enligt instruktionerna.

Inställning av stoningvinkeln:

Justera stoningvinkeln genom att räkna de angivna "klick" för att höja eller sänka hiss och slipguide.
Lås guiden på plats när önskad vinkel har uppnåtts.

Stoningprocess:

Placera stenen på både rullarna och hammaren eller avtryckaren/utsugen.
Slipa försiktigt komponenten enligt normala procedurer.
Övervaka framstegen noggrant för att säkerställa att önskad avtryckarvikt uppnås.

Efter användning:

Rengör efter användning fixture och förvara den på en säker plats.
Kontrollera regelbundet fixture och adaptrar för slitage eller skador.



Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i vanlig hushållsavfall.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för korrekta metoder för avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor angående säkerhet eller användning av denna produkt, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medföljer ditt köp eller finns på den officiella webbplatsen.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kommer du att bidra till en säker och effektiv användning av SERIES I
STONING FIXTURE POWER CUSTOM HP ADAPTER. Prioritera alltid säkerhet och efterlevnad av lokala
föreskrifter. Tack för att du uppmärksammar dessa viktiga riktlinjer.



Bezpečnostní pokyny pro SERIES I STONING
FIXTURE POWER CUSTOM HP ADAPTER, FITS
BROWNING HIGH POWER

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SERIES I STONING FIXTURE POWER CUSTOM HP ADAPTER. Tento produkt je
navržen tak, aby poskytoval spolehlivou a efektivní metodu pro stoning různých palných zbraní. Aby bylo zajištěno
bezpečné používání a dodržení nařízení EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR), prosím, přečtěte si a dodržujte
pokyny a směrnice uvedené v tomto dokumentu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k jeho zamýšlenému účelu.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Vždy používejte produkt v dobře větrané oblasti.
Dodržujte pokyny výrobce pro veškerou montáž a použití.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby v době používání produktu nebyly přítomny žádné neoprávněné
osoby.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy noste vhodné osobní ochranné vybavení (OOP), včetně ochranných brýlí a rukavic, při používání
stoning fixture.
Ujistěte se, že je palná zbraň vybitá a v bezpečném stavu před montáží jakýchkoli komponentů.
Vyhněte se umístění rukou nebo prstů blízko pohyblivých částí během provozu.
Nepřekračujte doporučené úhly broušení nebo úpravy, jak je uvedeno v pokynech.
Držte všechny nástroje a příslušenství organizované a zabezpečené, aby se předešlo nehodám.

Pokyny pro instalaci a použití
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Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně svěrky č. 10 a kamenů 6"x½"x½", které nejsou
součástí dodávky.
Ujistěte se, že máte čistý a organizovaný pracovní prostor.

Montáž adaptéru:

Vyberte vhodný adaptér pro váš konkrétní model palné zbraně.
Bezpečně upevněte kladivo nebo spoušť/sear na adaptér.
Nastavte a uzamkněte adaptér na správné indexové značce podle pokynů.

Nastavení úhlu broušení:

Nastavte úhel broušení počítáním uvedených "kliknutí" pro zvýšení nebo snížení elevátoru a vodítka
pro broušení.
Jakmile dosáhnete požadovaného úhlu, uzamkněte vodítko na místě.

Proces broušení:

Umístěte kámen na oba válce a kladivo nebo spoušť/sear.
Pečlivě brousíte komponent jako obvykle.
Sledujte pokrok pečlivě, abyste zajistili dosažení požadované hmotnosti spouště.

Po použití:

Po použití vyčistěte fixture a uložte ji na bezpečné místo.
Pravidelně kontrolujte fixture a adaptéry na opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřad pro správu odpadu pro správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo použití tohoto produktu se prosím obraťte na kontaktní informace
výrobce uvedené při zakoupení nebo na oficiálních webových stránkách.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů pomůžete zajistit bezpečné a efektivní používání SERIES I STONING
FIXTURE POWER CUSTOM HP ADAPTER. Vždy upřednostňujte bezpečnost a dodržování místních předpisů.
Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým pokynům.


